Na temelju  članka 26b. Zakona o prostornom uređenju ("Narodne novine", broj 30/94, 68/98, 61/00 i 100/04) i članka 14. Uredbe o javnoj raspravi u postupku donošenja prostornih planova ("Narodne novine",broj 101/98), te članka 44. Statuta Grada Šibenika ("Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije", broj 6/06 – pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 18 sjednici od  18. prosinca 2007.g., donosi
ODLUKU 

o donošenju Urbanističkog plana uređenja 

zone  gospodarske namjene

JELOVAČE - Zaton

Članak 1.


Donosi se Urbanistički plan uređenja zone gospodarske namjene JELOVAČE – Zaton  (u daljem tekstu: Plan).

Članak 2.


Plan je sadržan u elaboratu: Šibensko-kninska županija, Grad Šibenik, Urbanistički plan uređenja zone gospodarske namjene JELOVAČE – Zaton izrađen od URBANISTIČKOG INSTITUTA HRVATSKE,  Zagreb iz rujan  2007.

Članak 3.


Elaborat iz Članka 2. sastoji se iz tekstualnog i grafičkog dijela, sadržanoj u jednoj knjizi i to:


Tekstualni dio:

I. Obrazloženje

1.
POLAZIŠTA

1.1.
Položaj, značaj i posebnosti područja Jelovače u prostoru Grada Šibenika
2.
CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA

2.1.Ciljevi prostornog uređenja gradskog značaja
3.
PLAN PROSTORNOG UREĐENJA
3.1. Program gradnje i uređenja prostora
3.2.Osnovna namjena prostora
3.3.Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način 
korištenja i uređenja površina
3.4.Prometna i ulična mreža
3.5.Komunalna infrastrukturna mreža
3.6.Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina
3.7.Sprječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš

II. Odredbe za provođenje


Grafički dio (mjerilo 1:2000):

1.       Granica obuhvata

2.      Korištenje i namjena površina
3.1.
Prometna, ulična i komunalna infrastruktura - prometna i ulična mreža
3.2.
Prometna, ulična i komunalna infrastruktura - elektroenergetika
3.3.
Prometna, ulična i komunalna infrastruktura - vodoopskrba
3.4.
Prometna, ulična i komunalna infrastruktura - telekomunikacije
3.5.
Prometna, ulična i komunalna infrastruktura - odvodnja otpadnih voda
4.
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora

5.
Oblici korištenja i način gradnje
Članak 4.


Odluka o donošenju Plana objaviti će se u "Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije" kao sastavni dio Plana.

Članak 5.


Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije".

Klasa:  350-03/06-01/4

Urbroj:  2182/01-04/1-06/3

Šibenik,  18. prosinca  2007. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK

mr. sc. Ivica Poljičak

ODREDBE ZA PROVOĐENJE

1. 
UVJETI   ODREĐIVANJA   l   RAZGRANIČAVANJE   POVRŠINA  JAVNIH   l DRUGIH NAMJENA

Članak 1.

(1) Planom se, na kartografskom prikazu 2. Korištenje i namjena površina, utvrđuje prostorno rješenje s planom namjene površina.

 (2) Na kartografskom prikazu su označene zone pojedinih planskih namjena sa oznakama:

	I
	gospodarska namjena – proizvodna

	K
	gospodarska namjena – poslovna

	Z
	zaštitne zelene površine

	Z1
	javne zelene površine

	IS
	površine infrastrukturnih sustava


Članak 2.


Unutar obuhvata Plana predviđena je preparcelacija zemljišta.

Članak 3.


Pri određivanju lokalnih uvjeta, na cijelom području treba primijeniti sva ograničenja navedena u grafičkom i tekstualnom dijelu Plana.

2. 

UVJETI SMJEŠTAJA l NAČIN GRADNJE GRAĐEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

2.1.
Sadržaji u zonama gospodarskih djelatnosti

Članak 4.

U zoni proizvodne namjene planiraju se graditi građevine gospodarskih djelatnosti:
· industrijski pogoni proizvodnje i prerade;
· obrtnički i zanatski pogoni proizvodnje i prerade;
· građevinski pogoni i pogoni za preradu mineralnih sirovina;
· servisne radionice;
· skladišta uz osnovnu proizvodnu namjenu;
· građevine   trgovine:  veletrgovina,  distributivni   centar,  trgovine   u maloprodaji;
· izložbeno - prodajni saloni;
· poslovne, upravne i uredske građevine,  uz osnovnu proizvodnu namjenu; 
· istraživački i edukativni centri te drugi sadržaji koji upotpunjuju osnovnu djelatnost na istoj građevnoj čestici.
Članak 5.

U zoni poslovne namjene planiraju se graditi:
· poslovne, upravne, uredske građevine;
· trgovački kompleksi;
· sve trgovačke građevine u maloprodaji i veleprodaji; 
· skladišta;
· izložbeno-prodajni saloni;
· servisi;

· obrtničke i zanatske proizvodne građevine za djelatnosti bez negativnog utjecaja na okoliš;
· komunalno-servisni i uslužni sadržaji;
· istraživački i edukativni centri; 
· ugostiteljske građevine bez turističkog smještaja. 
2.2. 

Uvjeti smještaja i način gradnje

Članak 6.


Zaštitno zelenilo formira se uz pristupne ulice i županijsku cestu Ž-6088 u pojasu širine 5 metara, te na južnom dijelu obuhvata Plana, u širini zaštitnog pojasa županijske ceste (cca 30 m), gdje se planira i gradnja dvonamjenskog skloništa kojem druga namjena može biti izložbeno-prodajni salon, trgovina, ugostiteljstvo, sportsko-rekreacijska ili slične djelatnosti.  Uređuje se očuvanjem postojeće ili novom sadnjom autohtone, visoke i niske vegetacije.

Članak 7.


Javne zelene površine predviđene su za gradnju dvonamjenskog skloništa kojem druga namjena može biti izložbeno-prodajni salon, trgovina, ugostiteljstvo, sportska rekreacija ili slične djelatnosti.

Članak 8.

(1) Na svim  je  građevnim česticama predviđen samostojeći način gradnje.

(2) Najmanja udaljenost građevine od međe susjedne građevne čestice (osim od javnoprometne površine) je 5 m.

(3) Na građevnoj čestici može biti više građevina koje čine tehnološko-funkcionalnu cjelinu.

Članak  9.

(1) U zonama proizvodne namjene dozvoljava se najviše dvije nadzemne etaže (P+1). Najveća visina do vijenca je 7,0 m.

(2) Izuzetak su silosi, dimnjaci, drugi tehnološki uvjetovani dijelovi građevine te
antenski stupovi, koji mogu biti viši – do 14 m. 
(3) Visina krovnog nadozida potkrovlja je najviše 0,9 m.

(4) U zonama poslovne namjene najveća nadzemna etažnost građevine je prizemlje, 2 kata i potkrovlje (P+2+Pk), a najveća visina do vijenca je 13,0 m.

(5) Građevine mogu imati jednu podrumsku etažu. Najviša kota poda prizemlja je 1,5 m od kote konačno uređenog terena.
Članak 10.


Građevna čestica mora imati neposredan pristup s javno-prometne površine koja je izgrađena (ili za koju je izdana građevna dozvola) u skladu s ovim Planom.

Članak 11.

(1) Minimalna površina građevne čestice u zonama proizvodne industrijske namjene iznosi 2500  m2, a u zonama proizvodne zanatske namjene 1000 m2.
(2) Najveća izgrađenost u zonama proizvodne namjene iznosi 50% (Kig = 0,5), a najmanja 10% (Kig = 0,1).
(3) Najveći koeficijent iskorištenosti (Kis) u zonama proizvodne namjene iznosi 1, a najmanji 0,2.
Članak 12.

(1) Minimalna površina građevne čestice u zonama poslovne, pretežito uslužne namjene iznosi 2000 m2, a u zonama poslovne pretežito trgovačke i komunalno-servisne namjene 4000 m2.
(2) Najveća izgrađenost u zonama poslovne namjene iznosi 40% (Kig = 0,4), a najmanja 10% (Kig=0,1) 
(3)  Najveći koeficijent iskorištenosti iznosi 1,6,   a  najmanji 0,2.
Članak 13.

(1) Najmanja površina zelenila je 20% površine građevne čestice. Uz regulacijski pravac obvezna je sadnja drvoreda. 
(2) Oblikovanje građevina i uređenje građevnih čestica mora biti zasnovano na visokim oblikovnim i gradbenim standardima.

(3) Sva pročelja građevina (uključujući i krovove tj. "petu fasadu") moraju se kvalitetno oblikovati.

(4) Svi neizgrađeni dijelovi građevne čestice moraju imati kvalitetno parterno i hortikulturno uređenje.
Članak 14.


Udaljenost građevina od regulacijskog pravca planiranih ulica iznosi najmanje 10 m, a od ruba koridora županijske ceste  Ž-6088 najmanje 15 m.

3. 

UVJETI SMJEŠTAJA l NAČIN GRADNJE GRAĐEVINA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI
Članak 15.


Građevine ovih sadržaja kao osnovne namjene građevne čestice nije moguće graditi. Iznimno je moguće graditi sadržaje ovih namjena kao prateće i kada upotpunjuju osnovnu, poslovnu ili proizvodnu, namjenu građevne čestice. To mogu biti:
· istraživački centri
· edukacijski centri i sl.
4. 

UVJETI l NAČIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA
Članak 16.

U obuhvatu Plana nije moguća gradnja stambenih građevina.
5.
UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE  I OPREMANJA PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE  I KOMUNALNE MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA  I POVRŠINAMA
5.1. 
Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1.   
Cestovna prometna mreža

Članak 17.

(1) U Urbanističkom planu uređenja određene su površine za gradnju prometnica. Unutar takvih površina ovisno o kategoriji prometnice treba izgraditi i urediti kolnik, nogostupe i zaštitno zelenilo.

(2) U funkciji cestovnog motornog prometa predviđena je na svim prometnicama izgradnja asfaltiranih kolnika za dvosmjerno kretanje vozila minimalne širine kolnika  7,0 m. Iznimno, na dijelu županijske ceste koja siječe zonu minimalna širina kolnika iznosi 9, odnosno, 10 metara. 

Prometnice moraju udovoljiti zahtjevima u pogledu osiguranja minimalnog osovinskog pritiska od 100 KN.

Članak 18.

(1) Za kretanje pješaka u svim je prometnicama planirano uređenje nogostupa minimalne širine 1,50 m.

(2) Sve pješačke površine treba izvesti tako  da se  onemogući  stvaranje  arhitektonskih i urbanističkih barijera.
Članak 19.


Za potrebe kretanja invalidnih osoba, osoba s djecom u kolicima i si. na križanjima prometnica u sklopu pješačkih prijelaza obilježenih horizontalnom i vertikalnom signalizacijom predviđeno je izvesti upuštene nogostupe. Nagibi, kao i površinska obrada skošenih dijelova nogostupa trebaju biti prilagođeni za sigurno kretanje u svim vremenskim uvjetima.
5.1.2   
Promet u mirovanju
Članak 20.

(1) Parkirališne i garažne potrebe za pojedine sadržaje rješavaju se na građevnoj čestici.
(2)
Potreban broj parkirališno-garažnih mjesta na građevnoj čestici ovisi o vrsti i namjeni prostora u građevini, a određuje se u skladu s niže navedenim  normativima. 

	proizvodna namjena
	8 PGM/1000 m2 BRP

	poslovna pretežito trgovačka namjena
	40 PGM/1000 m2 BRP

	poslovna, pretežito uslužna namjena
	30 PGM/1000 m2 BRP

	ugostiteljska namjena
	20 PGM/1000 m2 BRP


(3) Unutar koridora pristupnih ulica omogućena je izgradnja poprečnih parkirališnih mjesta  u planiranom pojasu zelenila i to naizmjenično s drvoredom u ritmu 3 parkirališna mjesta - stablo.
(4) Minimalne dimenzije parkirališnog mjesta  za parkiranje osobnih vozila su 2,5 m x 5,0 m.
(5) Od sveukupnog broja parkirališno-garažnih mjesta potrebno je osigurati min. 5% parkirališnih mjesta odnosno najmanje l PGM za potrebe invalidnih osoba na svim parkiralištima.
5.2.

Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže
Članak 21.

Planom su u svim prometnicama osigurani pojasevi za polaganje distributivne telekomunikacijske kanalizacije (DTK) uz regulacijske linije, a na mjestima prijelaza kolnika treba postavljati zaštitne cijevi. Najmanja širina pojasa za polaganje distributivne telekomunikacijske kanalizacije iznosi 1,0 m. Pojas za polaganje distributivne kanalizacijske mreže može se po potrebi djelomice osigurati i u prostoru zelenih površina – Z i Z1.
Članak 22.

Planom je predviđeno i postavljanje javnih govornica i to osim unutar čestica i/ili zgrada i na javnim površinama, kako bi se osigurala njihova cjelodnevna dostupnost. Lokacije javnih govornica treba uskladiti s mjestima sadržaja veće atrakcije odnosno koncentracije ljudi (veće trgovine i si.).

Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 23.

Komunalnu infrastrukturu treba graditi unutar koridora prometnica u planom osiguranim pojasevima za svaku vrstu infrastrukture. Pojas za polaganje distributivne kanalizacijske mreže može se po potrebi djelomice osigurati i u prostoru zelenih površina – Z i Z1. Lokacijskim dozvolama odrediti će se točan položaj vodova komunalne infrastrukturne mreže. Izgradnja treba biti usklađena s posebnim uvjetima javnih komunalnih poduzeća, koja su nadležna za gradnju i održavanje pojedine mreže.
Odvodnja otpadne i oborinske vode

Članak 24.

(1) Sustav javne odvodnje zone gospodarske namjene koncipiran je kao razdjelni. Posebnim cjevovodima se odvode sanitarne otpadne vode  i oborinske vode.

(2) Uređaj za pročišćavanje otpadnih voda se planira na južnom dijelu obuhvata Plana kao biološki uređaj (II stupanj pročišćavanja) sa ispuštanjem pročišćenih voda u podzemlje putem upojnog bunara. 

(3) Do izgradnje uređaja dozvoljava se individualno zbrinjavanje otpadnih voda (nepropusne sabirne jame s kontroliranim pražnjenjem) do max. 10 ES. Svi korisnici preko 10 ES moraju izgraditi vlastiti uređaj za pročišćavanje  ili se spojiti na javni sustav odvodnje nakon što se  isti izvede.

(4) Svi subjekti u zoni koji svojim proizvodnim procesom stvaraju tehnološke otpadne vode dužni su iste na uređajima za predtretman pročistiti do razine dozvoljene za ispuštanje u sustav javne odvodnje temeljem Pravilnika o graničnim vrijednostima pokazatelja, opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama i Pravilnika o izmjenama i dopunama istog (NN 40/99 i 6/01) , te ih odvesti na zajednički uređaj za pročišćavanje.
(5) Sve planirane cjevovode u funkciji javne odvodnje predviđeno je polagati u koridorima javnih prometnih površina tako da cjevovodi budu položeni u drugom podzemnom sloju.
(6) Visinskim položajem i uzdužnim padovima cjevovoda treba u najvećoj mogućoj mjeri omogućiti gravitacijsku odvodnju te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreži.
Članak 25.

(1) Poklopce revizijskih okana u kolnim površinama ulica treba postavljati u sredini prometnog traka. Ukoliko to iz određenih razloga nije moguće onda ih treba postavljati u sredini kolnika.

(2) Sabirna okna treba postavljati unutar čestice neposredno uz regulacijsku liniju prometnice.

Članak 26.

Idejnim projektima odvodnje biti će određeni profili i nivelete javnih kanala, kote usporne vode, te način priključenja sabirnog kanala na uređaj za pročišćavanje otpadnih voda. Interna odvodnja mora se izvoditi i koristiti u skladu s odredbama Zakona o vodama, Zakona o komunalnom gospodarstvu i Odluci o priključenju na komunalnu infrastrukturu.
Članak 27.

(1) Preporučljivo je da cijevi budu okruglog presjeka i izrađene od poliestera armiranog staklenim vlaknima ili nekog drugog sličnog materijala. 
(2) Cijevi koje budu korištene kod polaganja cjevovoda obavezno moraju imati provjereno dobra mehanička svojstva (vodonepropusnost, trajnost, nepropusni način spajanja, brza montaža i ugradnja).

(3) Sve oborinske vode se kanaliziraju u smjeru upojnih bunara preko kojih se ispuštaju u podzemlje. Na lokaciji upojnih bunara dozvoljena je i izvedba prihvatnih bazena (retencija) za oborinske vode ukoliko se oborinske vode namjeravaju koristiti u tehnološkom procesu pojedinih korisnika ili za druge namjene (zalijevanje zelenih površina, protupožarna zaštita i sl.)

(4) Do izgradnje sustava oborinske odvodnje dozvoljava se i individualno zbrinjavanje oborinskih voda na pojedinačnim parcelama upuštanjem u podzemlje putem upojnih bunara sukladno vodopravnim uvjetima.

(5) Na svim manipulativnim i parkirališnim površinama većim od 200 m2 Planom je predviđena izvedba separatora mineralnih ulja čime se štiti podzemlje od organskih i mineralnih zagađenja. 

(6) Svi upojni bunari moraju biti dimenzionirani na način da mogu prihvatiti vršnu protoku koja se javlja u kanalizacijskom sustavu oborinskih voda, a koja odgovora intenzitetu oborina sa jednogodišnjim povratnim periodom i trajanjem oborine  15-20 min.
5.3.2.

Vodoopskrba
Članak 28.


U postupku izgradnje i uređenja planskih koridora javnih prometnih površina unutar područja obuhvata potrebno je položiti vodoopskrbne cjevovode sukladno važećoj tehničkoj regulativi i pravilima struke.
Članak 29.


Potrebne količine vode za gašenje požara treba osigurati u skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 8/06).
Članak 30.

(1) Mreža vodoopskrbnih cjevovoda treba osigurati potrebne količine sanitarne i protupožarne vode,   te imati izgrađenu vanjsku nadzemnu hidrantsku mrežu. 

 (2)
Hidrante u pravilu treba projektirati kao nadzemne i postavljati izvan prometnih površina. Najveća dozvoljena udaljenost između pojedinih hidranata mora biti manja od 150 m.

Članak 31.

(1) Planirane cjevovode u funkciji opskrbe pitkom vodom treba polagati unutar koridora javnih prometnih površina koristeći pri tome prvi podzemni sloj prvenstveno ispod nogostupa ili razdjelnih pojasa zelenila. Gdje to uslijed određenih okolnosti nije moguće, cjevovod treba položiti ispod površina kolnika. Koridor za polaganje cjevovoda može se po potrebi djelomice osigurati i u prostoru zelenih površina – Z i Z1.
 (2) Vodoopskrbnu mrežu treba formirati prstenasto u svrhu osiguranja dvostrane mogućnosti opskrbe.
(3) Trase cjevovoda unutar koridora cestovnih prometnica potrebno je uskladiti s ostalim postojećim i planskim vodovima komunalne infrastrukture u skladu s posebnim uvjetima njihovih korisnika.
5.3.4.        
Elektroenergetska mreža i javna rasvjeta

Članak 32.

(1) U zoni gospodarske namjene Planom je predviđena izgradnja triju novih tipskih transformatorskih stanica instalirane snage najmanje 1x1000 kVA.
(2) Za gradnju novih transformatorskih postrojenja potrebno je formirati građevne čestice minimalne površine 7,0 x 7,0 m. Čestice obavezno treba pozicionirati uz javne prometne površine te tako omogućiti neposredan pristup vozilima u svrhu izgradnje i/ili održavanja.
(3) Planom se omogućuje izgradnja novih transformatorskih stanica i na mjestima gdje planom nisu predviđene ako se ukaže potreba kojeg od korisnika zone gospodarske namjene za još većom potrošnjom električne energije. Takav potrošač mora od vlastite građevne čestice odvojiti zasebnu površinu dimenzija 7,0 x 7,0 m za građevnu česticu potrebne transformatorske stanice s pristupom na javnu prometnu površinu.
Članak 33.

(1) U svim prometnicama unutar područja obuhvata osigurani su koridori širine 1,0 m odnosno 1,5 m za polaganje nove srednjenaponske (naponska razina 10(20) kV) i niskonaponske mreže kabela, te polaganje kabela i postavljanje stupova javne rasvjete.
(2) Elektroenergetske kabele neovisno o naponskoj razini treba postavljati isključivo izvan kolnih površina. U tu svrhu osigurani su pojasi ispod površina nogostupa  i  razdjelnih pojasa zelenila.

(3) Sve kabele treba postavljati 0,80 m ispod kote terena, a na mjestima poprečnih prijelaza kolnih površina kabele treba polagati u zaštitne cijevi.

(4) Rasvijetljenost prometnih površina treba uskladiti s klasifikacijom rasvijetljenosti u Preporukama za rasvjetu cesta s motornim i pješačkim prometom.

UVJETI UREĐENJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA

Članak 34.

(1) Plan utvrđuje zelene površine na kartografskom prikazu 2. Korištenje i namjena površina. Planom je na sjeveru obuhvata predviđena jedna površina oznake: Z1 – zona javne zelene površine, koju treba hortikulturno urediti, zasaditi ukrasnim biljem i autohtonim vrstama stabala te opremiti odgovarajućom opremom: klupama, javnom rasvjetom, koševima za otpatke. 

(2) U južnom dijelu obuhvata i uz prometnice planirane su površine oznake Z - zaštitno zelenilo, koje se planira zatravniti i zasaditi autohtonom, visokom i niskom vegetacijom (drvored i sl.).

Članak 35.

(1) Unutar površina javnog zelenila predviđena je izgradnja dvaju dvonamjenskih skloništa. 

(2) Skloništa se izvode kao  nadzemna -  poluukopana  ili ukopana i prekrivena slojem zemlje.  Humak je nužno zatravniti i zasaditi niskim raslinjem. 

7. 

MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH l KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA  I GRAĐEVINA I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

Članak 36.


Kako je područje obuhvaćeno Planom dio krajolika bez posebnih prirodnih ili krajobraznih vrijednosti, koje su zaštićene posebnim zakonima ili drugim planovima više razine, tako na ovom području ne postoje ograničenja ili posebni uvjeti vezani uz zaštitu prirodnih ili krajobraznih vrijednosti koje treba poštivati prilikom izrade planskog rješenja ove zone.

8.
POSTUPANJE S OTPADOM
Članak 37.

(1) Na prostoru obuhvata ovoga Plana postupanje s otpadom treba biti u skladu s odredbama Zakona o otpadu.
(2) Zbrinjavanje komunalnog i industrijskog otpada bit će organizirano odvozom, prema komunalnom redu javnog komunalnog poduzeća na predviđeno odlagalište.
(3) Proizvođači industrijskog otpada moraju u skladu s odredbama Zakona o otpadu (zavisno o količini i vrsti otpada) predati sakupljaču otpada prateći list s podacima o vrsti, mjestu nastanka, količini i načinu pakiranja otpada.
(4) Industrijski otpad može se prije organiziranog odvoza na odlagalište skladištiti na građevinskoj parceli u skladu s odredbama Zakona o otpadu i uredbi o uvjetima za postupanje s opasnim otpadom i uz odobrenje nadležnog tijela Državne uprave.
(5) Proizvođač industrijskog otpada koji proizvede više od 150 t neopasnog otpada te 200 kg opasnog otpada mora u skladu s odredbama Zakona o otpadu izraditi plan gospodarenja otpadom.
Članak 38.


Djelatnosti koje se obavljaju u obuhvatu Plana ne smiju proizvoditi infektivne, kancerogene i toksične otpade te otpade koji imaju svojstva nagrizanja, ispuštanja otrovnih plinova te kemijsku ili biološku reakciju.
Članak 39.

Građevni otpad koji će nastati kod gradnje na prostoru obuhvata Plana zbrinjavati će se u skladu s odredbama Zakona o otpadu odvozom na predviđeni deponij.
9. 

MJERE SPREČAVANJA NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIŠ
9.1.

Zaštita od poplava i zaštita podzemnih voda
Članak 40.


Pri odabiru sadržaja, djelatnosti i tehnologija koje će se realizirati u obuhvatu ovoga Plana moguće su samo one koje ne onečišćuju okoliš odnosno one kod kojih se mogu osigurati propisane mjere zaštite okoliša.
Članak 41.

(1) Posebnu pažnju treba posvetiti zaštiti podzemnih voda za što je   neophodno izgraditi sustav nepropusne kanalizacije. U okviru pojedinih pogona, ovisno o tehnološkim procesima koji će se obavljati, potrebno je uz dobivanje posebnih uvjeta građenja od nadležnog vodnogospodarskog poduzeća, postaviti uređaj za pročišćavanje otpadnih voda prije upuštanja u kanalizaciju. Otpadne vode iz tehnoloških procesa mogu se po potrebi reciklirati i koristiti u kružnom procesu.

(2) U kanalski sustav odvodnje otpadnih voda mogu se upuštati samo prethodno pročišćene vode (pred tretman otpadnih voda) do propisanog stupnja dozvoljenog za ispuštanje u sustav javne odvodnje u skladu s Pravilnikom o graničnim vrijednostima pokazatelja opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama i Pravilnika o izmjenama i dopunama istog (NN 40/99 i 6/01).

(3) Sve prometne, manipulativne i površine za remont vozila, mehanizacije i strojeva trebaju biti izvedene vodonepropusno s uređenom vodonepropusnom odvodnjom te separatorima ulja, masti i taloga.

Zaštita od požara i eksplozija

Članak 42.


Pridržavajući se odredbi propisa Planom su osigurani vatrogasni prilazi do svih zona po planiranim javnim prometnim površinama čime je omogućen pristup do svake građevne čestice.
Članak 43.

(1) U postupku daljnje detaljnije razrade ovog plana, te prilikom projektiranja i izvođenja treba primjenjivati odredbe: Zakona o zaštiti od požara, Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara, te Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe.
(2) Sve vatrogasne pristupe, te površine za rad vatrogasnog vozila treba izvesti u skladu s odredbama Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 34/94).
(3) Planirane cjevovode za količine vode potrebne za gašenje požara treba izvesti u skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 8/06) 
(4) Protupožarna zaštita zahtjeva odgovarajuće dimenzioniranje javne vodovodne mreže, te mrežu vanjskih hidranata nazivnog promjera kojim će biti zadovoljeni propisani parametri tlaka i protoka, a međusobna udaljenost hidranata treba biti manja od 150 m.
Članak 44.


U svrhu sprečavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti udaljena od susjednih građevina najmanje 6 m ili manje, ako se dokaže, uzimajući u obzir požarno opterećenje, brzinu širenja požara, požarne karakteristike materijala građevina, veličinu otvora na vanjskim zidovima građevina i dr. da se požar neće prenijeti na susjedne građevine ili mora biti odvojena od susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov građevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje l m neposredno ispod pokrova krovišta, koji mora biti od negorivog materijala najmanje na dužini konzole.

Članak 45.


Postava podzemnih ili nadzemnih spremnika zapaljivih tekućina i plinova treba se planirati i projektirati u skladu s odredbama Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima.

Članak 46.


Za planirani plinovod srednjeg tlaka, koji će se projektirati i graditi u području obuhvata ovog Plana ili njegovom kontaktnom području trebaju se primijeniti preventivne mjere zaštite od eksplozije koje se odnose prvenstveno na primjenu minimalnih sigurnosnih udaljenosti od građevina i drugih vodova komunalne infrastrukture.

Zaštita od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti

Članak 47.


Područje obuhvata Plana nalazi se u zoni očekivanog potresa intenziteta VII0 MCS ljestvice. Građevine moraju biti projektirane najmanje na očekivani intenzitet potresa.
Članak 48.

(1) Zbog očekivanog broja zaposlenih i korisnika u zoni gospodarskih namjena koji će iznositi oko 400 ljudi, predlaže se izgradnja  dvaju   dvonamjenskih   skloništa   osnovne   zaštite   otpornosti   50-150   kN   i pojedinačnog kapaciteta 200 osoba. Lokacije skloništa određuju se u zonama javnog zelenila - Z1 i zaštitnog zelenila - Z.

(2) Skloništa treba graditi kao ukopana, poluukopana ili nadzemna, s nadslojem zemlje kojim se formira humak u zelenoj površini.

(3) Druga namjena skloništa može biti izložbeno-prodajni salon, ugostiteljski i sportsko-rekreacijski sadržaj i svaka druga u obuhvatu Plana dozvoljena namjena koja može osigurati privođenje skloništa osnovnoj namjeni u manje od 24 sata.

9.4.

Rekonstrukcija građevina  namjena kojih je protivna planiranoj  namjeni  ili urbanim pravilima
Članak 49.

Područje razmatrano ovim Planom je u potpunosti neizgrađeno bez građevina, pa nije potrebno predvidjeti njihovu rekonstrukciju. 

10.

MJERE PROVEDBE PLANA

10.1.

Obveza donošenja detaljnih planova

Članak 50.

Ne propisuje se obveza izrade detaljnih planova uređenja.
Procjena utjecaja na okoliš

Članak 51.

Potreba izrade procjene utjecaja na okoliš utvrdit će se i provesti prema posebnim propisima i odredbama , te u skladu sa Prostornim planom Šibensko-kninske županije. 
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